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Proiect 

 
GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA 

HOTĂRÂRE nr. _____ 

din ____________ 2024 

Chișinău 

 

privind aprobarea Regulamentului pentru prevenirea, descurajarea şi 

eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat şi nereglementat 

 

În temeiul Legii nr. 112/2014 pentru ratificarea Acordului de Asociere între 

Republica Moldova, pe de o parte, şi Uniunea Europeană şi Comunitatea Europeană a 

Energiei Atomice şi statele membre ale acestora, pe de altă parte (Monitorul Oficial al 

Republicii Moldova, 2014, nr. 185-199 art. 442), Legii nr. 221 din 2007 privind 

activitatea sanitară-veterinară (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2021, nr. 13-

20 art. 10) și a Legii nr. ... din … privind politica sectorului acvaculturii și organizarea 

pieței produselor pescărești și de acvacultură, 

 

Guvernul HOTĂRĂȘTE: 

 

1. Se aprobă Regulamentul pentru prevenirea, descurajarea şi eliminarea 

pescuitului ilegal, nedeclarat şi nereglementat (se anexează). 

2. Controlul asupra executării prezentei hotărâri se pune în sarcina Agenției 

Naționale pentru Siguranța Alimentelor. 

3. Prezenta hotărâre intră în vigoare peste 12 luni din data publicării în Monitorul 

Oficial al Republicii Moldova. 

 

 

 

 

Prim-ministru                                                          DORIN RECEAN 

 

 

 

Contrasemnează: 

 

Ministru al Agriculturii și 

Industriei Alimentare                                              Ludmila CATLABUGA       

 

 

 



 

Anexă 

la Hotărârea Guvernului nr. _______ 

din __________________ 

 

Regulamentul pentru prevenirea, descurajarea şi eliminarea pescuitului ilegal, 

nedeclarat şi nereglementat 

 

Prezentul Regulament transpune parțial: 

Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie 2008 de instituire 

a unui sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea și eliminarea pescuitului 

ilegal, nedeclarat și nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, 

(CE) nr. 1936/2001 și (CE) nr. 601/2004 și de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 

1093/94 și (CE) nr. 1447/1999, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 

286/1 din  29 octombrie 2008, astfel cum a fost modificat ultima oară prin  

Regulamentul (UE) 2023/2842 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 

noiembrie 2023 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului și 

de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1967/2006 și (CE) nr. 1005/2008 ale 

Consiliului și a Regulamentelor (UE) 2016/1139, (UE) 2017/2403 și (UE) 2019/473 

ale Parlamentului European și ale Consiliului în ceea ce privește controlul pescuitului, 

publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene Seria L din 20 decembrie 2023 și 

Regulamentul (CE) nr. 1010/2009 al Comisiei din 22 octombrie 2009 de stabilire a 

normelor de punere în aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului de 

instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea și eliminarea 

pescuitului ilegal, nedeclarat și nereglementat, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii 

Europene L 280/5 din 27 octombrie 2009, astfel cum a fost modificat ultima oară prin 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/423 al Comisiei din 19 martie 2020 de 

modificare a Regulamentului (CE) nr. 1010/2009 în ceea ce privește acordurile 

administrative cu țări terțe referitoare la certificatele de captură pentru produsele 

obținute din pescuitul marin, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 84/15 

din 20 martie 2020. 

 

Capitolul I 

DISPOZIȚII GENERALE 

 

1. Regulamentul pentru prevenirea, descurajarea şi eliminarea pescuitului ilegal, 

nedeclarat şi nereglementat (în continuare - Regulament) reglementează funcționarea 

sistemului de prevenire, descurajare și eliminare a pescuitului ilegal, nedeclarat și 

nereglementat, care constă în documentarea oricărui lot de pește și produse pescărești 

provenit din pescuitul sălbatec, prin verificarea certificatului de captură la momentul 

importului acestuia în țară (în continuare - INN). 

2. În sensul pct. 1, prezentul Regulament pune la dispoziția Agenției Naționale 

pentru Siguranța Alimentelor (în continuare - Agenție) un sistem ce conține suficiente 

mijloace, care permite acesteia îndeplinirea obiectivelor stabilite pentru prevenirea, 

descurajarea şi eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat şi nereglementat.  

3. Sistemul prevăzut la pct. 1 se aplică tuturor activităților conexe desfășurate pe 

teritoriul Republicii Moldova, care derivă din totalitatea activităților de pescuit INN în 

apele maritime care se află sub jurisdicția sau suveranitatea altor țări și în marea liberă. 



4. În sensul prezentei hotărâri se utilizează următoarele noțiuni: 

1) pescuitul ilegal - activitățile de pescuit desfășurate de către navele de pescuit: 

a) în apele maritime aflate sub jurisdicția unui stat, fără permisiunea statului în 

cauză sau în contradicție cu legile și reglementările acestuia; 

b) care arborează pavilionul statelor care sunt părți contractante la o organizație 

regională de gestionare a pescuitului, dar care operează în contradicție cu măsurile de  

conservare și gestionare adoptate de organizația în cauză și pe care statele respective 

trebuie să le respecte sau cu dispozițiile legii internaționale aplicabile; 

c) prin încălcarea prevederilor legislației naționale și obligațiilor internaționale, 

inclusiv a obligațiilor asumate de statele cooperante la nivelul organizației regionale de 

gestionare a pescuitului în cauză; 

2) pescuitul nedeclarat - activități de pescuit care: 

a) nu au fost declarate sau care au fost declarate în mod eronat către autoritatea 

națională competentă din domeniul pescuitului din țara de proveniență a lotului de 

pește și produse pescărești; 

b) au fost desfășurate în zona de competență a unei organizații regionale de 

gestionare a pescuitului și nu au fost declarate sau care au fost declarate în mod eronat, 

în contradicție cu procedurile de declarare ale acelei organizații; 

3) pescuitul nereglementat - activități de pescuit  desfășurate: 

a) în aria de aplicare a unei organizații regionale de gestionare a pescuitului de 

nave de pescuit fără naționalitate sau de acele nave de pescuit care arborează pavilionul 

unui stat care nu face parte din organizația în cauză sau de către orice altă entitate de 

pescuit, într-o manieră care nu este în conformitate sau care contravine măsurilor de 

conservare și gestionare ale acelei organizații; 

b) în zonele maritime sau în legătură cu stocurile de pești pentru care nu există 

măsuri aplicabile de conservare sau gestionare de nave de pescuit într-o manieră care 

nu este în conformitate cu prevederile dreprului internațional privind conservarea 

resurselor marine vii; 

4) navă de pescuit - orice navă, de orice dimensiune, folosită sau destinată folosirii 

în scopul exploatării comerciale a resurselor piscicole, inclusiv navele de sprijin, 

navele de prelucrare a peștelui, navele care participă la transbordare, precum și navele 

care sunt echipate pentru transportul peștilor și produselor pescărești, cu excepția 

portcontainerelor; 

5) navă de pescuit comuitară - desemnează o navă de pescuit care arborează 

pavilionul unui stat membru al Uniunii Europene și este înregistrată în Comunitate; 

6) autorizație de pescuit - act eliberat de autoritatea competentă a statului de 

pavilion pentru o navă/ambarcațiune de pescuit comercial, prin care se desemnează 

dreptul de a exercita activități de pescuit pe parcursul unei perioade specificate, într-o 

anumită zonă de pescuit sau pentru o anumită pescărie, cu respetarea condițiilor 

specificate; 

7) produse pescărești – produse care rezultă din orice activitate de pescuit sau 

produsele derivate din pescuit, cu excepția produselor a căror listă figurează în anexa 

nr. 1 la prezentul Regulament; 

8) măsuri de conservare și gestionare desemnează măsurile de conservare și 

gestionare a uneia sau a mai multor specii aparținând resurselor marine vii și care sunt 

adoptate și sunt în vigoare în conformitate cu normele aplicabile ale dreptului 

internațional și/sau comunitar; 



9) transbordare desemnează descărcarea întregii sau a oricărei cantități de pește 

și produse pescărești de la bordul unei nave de pescuit pe o altă navă de pescuit, inclusiv 

în porturi; 

10) import desemnează introducerea peștelui și produselor pescărești pe teritoriul 

Republicii Moldova; 

11) import indirect desemnează introducerea peștelui și produselor pescărești pe 

teritoriul Republicii Moldova de pe teritoriul unei alte țări, alta decât statul de pavilion 

al navei de pescuit responsabilă pentru captură; 

12) export desemnează orice mutare legală către o altă țară a peștelui și produselor 

pescărești capturate de navele de pescuit aflate sub pavilionul unui stat membru a 

Uniunii Europene sau a altor țări și zone de pescuit; 

13) reexport desemnează orice mutare de pe teritoriul Republicii Moldova a 

peștelui și produselor pescărești care au fost anterior importate; 

14) organizație regională de gestionare a pescuitului desemnează o organizație 

subregională, regională sau un organism competent similar, recunoscut în temeiul 

dreptului internațional, care instituie măsuri de conservare și gestionare a resurselor 

marine vii aflate în responsabilitatea sa, în virtutea convenției sau a acordului său de 

instituire; 

15) gestionarea riscurilor desemnează determinarea sistematică a riscurilor și 

punerea în aplicare a tuturor măsurilor necesare pentru a limita expunerea la riscuri. 

Aceasta include activități cum ar fi strângerea de date și de informații, analiza și 

evaluarea riscurilor, determinarea și punerea în aplicare a măsurilor necesare, precum 

și monitorizarea și reexaminarea periodică a procesului și a rezultatelor obținute, pe 

baza surselor și a strategiilor internaționale, comunitare și naționale; 

16) marea liberă desemnează întreaga parte a mării definită în art. 86 din 

Convenția Națiunilor Unite privind dreptul mării, ratificată prin Legea nr. 395/2006; 

17) lot desemnează produsele care fie sunt trimise simultan de la un exportator la 

un destinatar, fie sunt însoțite de un singur document de transport corespunzător 

expedierii de la exportator la destinatar. 

 

Capitolul II 

INSPECȚIILE NAVELOR DE PESCUIT ÎN PORTURI 

 

Secţiunea 1 

Condiții pentru accesul în port al navelor de pescuit  

 

5. În vederea prevenirii, a descurajării și a eliminării pescuitului INN, este 

menținut un sistem eficient al inspecțiilor pentru navele de pescuit care acostează în 

Porturile Republicii Moldova. 

6. Accesul, aprovizionarea serviciilor portuare și organizarea operațiunilor de 

debarcare sau transbordare în Porturile Republicii Moldova sunt interzise pentru navele 

de pescuit, dacă nu îndeplinesc condițiile expuse în prezentul Regulament, cu excepția 

cazurilor de forță majoră sau de pericol în sensul art. 18 al UNCLOS (forța majoră sau 

pericolul) pentru serviciile strict necesare în vederea remedierii acestor situații. 

7. Transbordările între navele de pescuit sunt interzise în marea liberă, și au loc 

doar în port, în conformitate cu dispozițiile din prezentul capitol. 



8. Este interzis navelor de pescuit să transbordeze pe apă capturi de pe alte nave 

de pescuit dacă aceste nave de pescuit nu sunt înregistrate ca nave de marfă pe lângă o 

organizație regională de gestionare a pescuitului. 

9. Agenția desemnează o listă de porturi aflate sub jurisdicția Republicii Moldova, 

în care sunt permise operațiunile de debarcare sau transbordare a peștelui și produselor 

pescărești și serviciile portuare menționate la pct. 6. 

10. Accesul naveor de pescuit la serviciile portuare și organizarea operațiunilor 

de debarcare sau transbordare sunt permise doar în porturile de pe teritoriul Republicii 

Moldova, care sunt desemnate de către Agenție prin ordinul directorului general al 

acesteia.  

11. Ministerul Agriculturii și Industriei Alimentare, nu mai târziu de 1 aprilie a 

fiecărui an, publică  în Monitorul Oficial al Republicii Moldova și pe site-ul său de 

internet, lista porturilor desemnate de către Agenție.  Pentru orice modificări ulterioare 

ale listei se notifică Ministerul Agriculturii și Industriei Alimentare cu cel puțin 15 zile 

înainte ca modificarea să producă efecte juridice.  

12. Căpitanii navelor de pescuit sau reprezentanții lor aduc la cunoștința Agenției 

printr-o notificare, cu cel puțin 3 zile lucrătoare înainte de timpul estimat al sosirii în 

Porturile Republicii Moldova, următoarele informații: 

1)   datele de identificare a navei; 

2) numele portului de destinație desemnat și scopurile vizitei, debarcarea, 

transbordarea sau accesul la servicii; 

3) autorizația de pescuit sau, după caz, autorizația de sprijinire a operațiunilor de 

pescuit sau de transbordare a peștelui și produselor pescărești; 

4) perioada campaniei de pescuit; 

5) data și ora estimată a sosirii în port; 

6) cantitățile din fiecare specie reținută la bord sau, după caz, un raport negativ; 

7) zona sau zonele în care s-au realizat capturile sau în care a avut loc 

transbordarea, fie că au avut loc în apele comunitare, în zonele aflate sub jurisdicția 

sau suveranitatea unei țări sau în marea liberă; 

8) cantitățile din fiecare specie de debarcat sau de transbordat. 

13. Căpitanii navelor de pescuit sau reprezentanții lor sunt scutiți de obligația 

notificării informațiilor conținute la pct. 12, subpct. 1), 3), 4), 7), 8), în cazul în care 

certificatul de captură a fost validat în conformitate cu capitolul III pentru întreaga 

captură care urma să fie debarcată sau transbordată pe teritoriul Republicii Moldova. 

14. Notificarea menționată la pct. 12 este însoțită de un certificat de captură 

validat în conformitate cu dispozițiile capitolului III, dacă navele de pescuit au la bord 

pește și produse pescărești.  

15. O navă de pescuit dintr-o țară primește acces în port doar dacă informațiile 

menționate la pct. 12 sunt complete iar în cazul în care nava are la bord pește și produse 

pescărești, acestea sunt însoțite de certificatul de captură menționat la pct. 14. 

16. Permisiunea operațiunilor de debarcare sau de transbordare în port a peștelui 

și produselor pescărești este supusă unui control privind completitudinea informațiilor 

prezentate, așa cum se prevede la pct. 15, și după caz, unei inspecții efectuate în 

conformitate cu secțiunea 2. 

17. Prin derogare de la pct. 15 și 16, Agenția poate permite debarcarea totală sau 

parțială a peștelui și produselor pescărești în Porturile Republicii Moldova în cazurile 

în care informațiile la care face referire pct. 12 nu sunt complete sau controlul ori 



verificarea acestora este în curs de desfășurare, dar în aceste cazuri păstrează peștele și 

produsele pescărești în depozit sub controlul Postului de inspecție la frontieră din 

cadrul Agenției, în coordonare cu Serviciul Vamal. 

Peștele și produsele pescărești sunt puse în vânzare, preluate sau transportate doar 

în momentul în care informațiile menționate la pct. 12 au fost primite sau procesul de 

control ori de verificare a fost finalizat. 

Dacă acest proces nu este finalizat în interval de 14 zile de la debarcare, Agenția 

poate confisca și îndepărta peștele și produsele pescărești, în conformitate cu normele 

naționale. Costul depozitării se suportă de către operatori. 

18. Căpitanii navelor din alte țări sau reprezentanții acestora prezintă Agenției, în 

măsura în care este posibil prin mijloace electronice sau pe suport de hârtie, înaintea 

efectuării operațiilor de debarcare sau de transbordare, o declarație în care să specifice 

cantitatea de pește și produse pescărești pe categorii de specii de debarcat sau de 

transbordat, precum și data și locul fiecărei capturi. Căpitanii și reprezentanții lor 

răspund pentru acuratețea acestor declarații. 

19. Agenția păstrează declarațiile menționate la pct. 18 în format electronic sau o 

copie pe suport de hârtie a acestor declarații, pe o perioadă de trei ani sau mai mult, în 

conformitate cu normele naționale. 

20. Agenția notifică Comisia Europeană, prin transmitere computerizată înainte 

de sfârșitul primei luni a fiecărui trimestru calendaristic, cu privire la cantitățile de 

pește și produse pescărești debarcate și/sau transbordate în Porturile Republicii 

Moldova de către navele de pescuit din alte țări în timpul trimestrului anterior. 

 

Secţiunea 2 

Inspecțiile în port 

 

21. Agenția efectuează anual inspecții în Porturile Republicii Moldova pentru cel 

puțin 5 % din operațiunile de debarcare și de transbordare ale navelor de pescuit, în 

baza gestionării riscurilor, fără a aduce atingere pragurilor superioare adoptate de 

organizațiile regionale de gestionare a pescuitului. 

22. În toate cazurile se inspectează următoarele nave de pescuit: 

1) declarate în cadrul unei notificări realizate conform sistemului de alertă al 

Comunității statelor membre ale Uniunii Eurpene; 

2) identificate de către Comisia Europeană ca presupuse a fi implicate în activități 

de pescuit INN; 

3) care apar într-o listă a navelor de pescuit care a parcticat sau practică pescuitul 

INN, adoptată de o organizație regională de gestionare a pescuitului, notificată statelor 

membre ale Uniunii Europene. 

23. Funcționarii publici a Postului de inspecție la frontieră din cadrul Agenției, 

responsabili cu inspecțiile au competența de a examina toate zonele relevante, punțile 

și încăperile navelor de pescuit, capturile prelucrate sau nu, plasele sau alte unelte, 

echipamentul și orice documentație relevantă pe care aceștia o consideră necesară 

pentru verificarea conformității cu legile, reglementările sau măsurile internaționale de 

gestionare și conservare aplicabile. 



Funcționarii publici pot de asemenea interoga persoanele despre care se consideră 

că ar deține informații cu privire la obiectul inspecției. 

24. Inspecțiile implică monitorizarea tuturor operațiunilor de debarcare sau 

transbordare și includ o verificare încrucișată între cantitățile de specii înregistrate în 

notificarea prealabilă de debarcare și cantitățile de specii debarcate sau transbordate. 

25. Funcționarii publici își semnează raportul de inspecție în prezența căpitanului 

navei de pescuit, care are dreptul să adauge sau să indice adăugarea tuturor 

informațiilor care i se par relevante și să-și aplice semnătura. Funcționarii publici 

notează în jurnalul de bord faptul că s-a realizat o inspecție. 

26. O copie a raportului de inspecție se înmânează căpitanului navei de pescuit, 

care o poate transmite armatorului. 

27. Căpitanul cooperează și acordă asistență în cadrul inspecțiilor navei de pescuit 

și nu obstrucționează, intimidează sau intervine în activitatea funcționarilor publici în 

exercitarea atribuțiilor lor funcționale. 

28. Dacă informațiile strânse pe durata inspecției furnizează funcționarului public 

dovezi pentru a considera că nava de pescuit a fost implicată într-o activitate de pescuit  

INN, acesta: 

1)  notează încălcarea suspectată în raportul de inspecție; 

2)  ia toate măsurile necesare pentru a asigura păstrarea în siguranță a dovezii 

încălcării suspectate; 

3) înaintează imediat raportul de inspecție către șeful ierarhic superior. 

29. Dacă rezultatele inspecției furnizează dovezi că o navă de pescuit a unei țări a 

fost implicată într-o activitate de pescuit INN, Agenția nu permite acestei nave să 

debarce sau să transbordeze capturile ei în Porturile Republicii Moldova. 

30. Republica Moldova prin intermediul Agenției, notifică imediat decizia sa de 

a nu permite operațiunile de debarcare sau transbordare în conformitate cu pct. 29, 

împreună cu o copie a raportului de inspecție, Comisiei Europene sau unui organism 

desemnat de aceasta, care o transmite imediat autorității competente a statului de 

pavilion al navei de pescuit inspectate, cu o copie către statul de pavilion sau statele 

navelor donatoare în care navele de pescuit inspectate s-au implicat în operațiuni de 

transbordare. 

După caz, notificarea se trimite în copie și secretarului executiv al organizației 

regionale de gestionare a pescuitului în a cărei zonă de competență a fost făcută captura. 

 

Capitolul III 

REGIMUL DE CERTIFICARE A CAPTURII PENTRU IMPORTUL 

ȘI EXPORTUL PEȘTELUI ȘI PRODUSELOR PESCĂREȘTI 

 

31. Se interzice importul în Republica Moldova al peștelui și produselor 

pescărești obținute din pescuitul INN. 

32. Pentru ca interdicția stabilită la pct. 31 să producă efecte juridice, peștele și 

produsele pescărești sunt importate în Republica Moldova doar dacă sunt însoțite de 

unul din certificatele de captură, forma și conținutul căruia este stabilit în anexa nr. 2 

la prezentul Regulament. 



33. Certificatele de captură menționate la pct. 32 se validează de către statul de 

pavilion al navei de pescuit sau al navelor de pescuit care au realizat capturile din care 

au fost obținute peștele și produsele pescărești, acestea fiind utilizate pentru a certifica 

faptul că asemenea capturi au fost făcute în conformitate cu legile, reglementările și 

măsurile internaționale de conservare și gestionare aplicabile. 

34. Certificatele de captură conțin toate informațiile specifice, stabilite pentru 

fiecare model în parte, prezentat în anexa nr. 2 și se validează de către o autoritate 

publică a statului de pavilion cu competența necesară de a atesta acuratețea 

informațiilor.  

În acord cu statele de pavilion, în cadrul cooperării stabilite la pct. 60, la prezentul 

Regulament, orice certificat de captură poate fi stabilit, validat sau prezentat prin 

mijloace electronice sau înlocuit cu sistemele electronice de urmărire prin care se 

asigură același nivel de control de către autorități. 

35. Lista produselor excluse din domeniul de aplicare al certificatului de captură, 

prevăzută în anexa nr. 1, poate fi revizuită în fiecare an. 

36. Documentele de captură și orice alte documente conexe, validate în 

conformitate cu sistemele de documentare a capturii adoptate de către o organizație 

regională de gestionare a pescuitului, care sunt recunoscute ca respectând cerințele 

stabilite prin prezentul Regulament, sunt acceptate ca certificate de captură privind 

peștele și produsele pescărești din speciile la care se aplică asemenea sisteme de 

documentare a capturilor și se supun cerințelor de control și verificare care incumbă 

statului de import, în conformitate cu pct. 43-51, și dispozițiilor privind refuzul 

importului de la pct. 52-56, la prezentul Regulament. 

37. Pentru a importa pește și produse pescărești constituind un singur lot, care 

sunt transportate în aceeași formă în Republica Moldova dintr-o țară, alta decât statul 

de pavilion, importatorul prezintă Agenției: 

1) certificatul (certificatele) de captură validate de statul de pavilion; 

2) dovezi întemeiate care atestă faptul că peștele și produsele pescărești nu au 

suferit alte operațiuni decât cele de descărcare, reîncărcare sau orice operațiuni 

necesare pentru conservarea lor în bune condiții și au rămas sub supravegherea 

autorităților competente din țara în cauză. 

38. Dovezile întemeiate în acest sens se furnizează în modalitățile următoare: 

1) după caz, pe baza unui document unic de transport care acoperă trecerea de 

pe teritoriul statului de pavilion prin altă țară; 

2) pe baza unui document emis de autoritățile competente din țara în cauză: 

a) care furnizează descrierea exactă a peștelui și produselor pescărești, 

menționând data descărcării și a reîncărcării peștelui și produselor pescărești și, după 

caz, numele navelor sau al altor mijloace de transport utilizate; 

b) care precizează condițiile în care peștele și produsele pescărești au rămas în 

țara respectivă. 

39.  În cazul în care speciile în cauză se supun unui sistem de documentare a 

capturii al unei organizații regionale de gestionare a pescuitului, care a fost recunoscut 

în conformitate cu pct. 36, documentele sus-menționate pot fi înlocuite de certificatul 

de reexport din cadrul acestui sistem de documentare a capturii, cu condiția ca țara 

respectivă să își fi îndeplinit cerințele de notificare în mod corespunzător. 



40. Pentru a importa pește și produse pescărești constituind un singur lot și care 

au fost prelucrate într-o țară, alta decât statul de pavilion, importatorul prezintă 

Agenției o declarație stabilită de fabrica de prelucrare din țara respectivă și aprobată de 

autoritățile competente ale acesteia în conformitate cu formularul din anexa nr. 5, la 

prezentul Regulament: 

1) care furnizează o descriere exactă a produselor prelucrate și neprelucrate și a 

cantităților respective; 

2) care precizează că produsele prelucrate au fost prelucrate în țara respectivă din 

capturi însoțite de un certificat (de certificate) de captură validat (validate) de statul de 

pavilion; 

3) care este însoțită de următoarele: 

a) certificatul (certificatele) de captură în original în cazul în care totalitatea 

capturilor în cauză a fost utilizată pentru prelucrarea peștelui și produselor pescărești 

exportate într-un singur lot; 

b) copie a certificatului (certificatelor) de captură în original în cazul în care o 

parte din capturile în cauză au fost folosite pentru prelucrarea peștelui și produselor 

pescărești exportate într-un singur lot. 

41. În cazul în care specia în cauză se supune unui sistem de documentare a 

capturii al unei organizații regionale de gestionare a pescuitului, care a fost recunoscut 

în conformitate cu pct. 36, declarația poate fi înlocuită de certificatul de reexport din 

cadrul acestui sistem de documentare a capturii, cu condiția ca țara de prelucrare să își 

fi îndeplinit corespunzător cerințele de notificare. 

42. Documentele și declarația menționate la pct. 37, subpct. 2) și la pct. 40-41 pot 

fi comunicate prin mijloace electronice în cadrul cooperării stabilite la pct. 60. 

43. Certificatul de captură validat se prezintă de către importator Agenției, cu cel 

puțin trei zile lucrătoare înainte de timpul estimat de sosire la locul de intrare pe 

teritoriul  țării. 

Termenul limită de trei zile lucrătoare poate fi adaptat în funcție de tipul peștelui 

și produsului pescăresc, de distanța până la locul de intrare pe teritoriul țării și de 

mijlocul de transport utilizat. 

Agenția, în baza gestionării riscurilor, controlează certificatul de captură având în 

vedere informațiile furnizate prin notificarea primită de la statul de pavilion în 

conformitate cu pct. 57-63. 

44. Agenția poate efectua toate verificările pe care le consideră necesare pentru a 

asigura aplicarea corectă a dispozițiilor prezentei hotărâri. 

45. Verificările pot consta în special în examinarea peștelui și produselor 

pescărești, verificarea datelor declarației, existenței documentelor și a autenticității 

acestora, examinarea conturilor operatorilor și a altor evidențe, inspectarea mijloacelor 

de transport, inclusiv a containerelor și a locurilor de depozitare a peștelui și produselor 

pescărești, și realizarea unor anchete oficiale și a altor acțiuni similare, pe lângă 

inspectarea navelor de pescuit în port în temeiul capitolului II. 

46. Verificările se concentrează asupra riscurilor identificate pe baza criteriilor 

elaborate la nivel național în cadrul gestionării riscurilor. 

47. Verificările se efectuează în orice situație în care: 



1) Agenția are motive pentru a pune la îndoială autenticitatea certificatului de 

captură propriu-zis, a sigiliului de validare sau a semnăturii autorității competente a 

statului de pavilion; 

2) autoritățile de control ale Republicii Moldova sunt în posesia unor informații 

care pun la îndoială conformitatea navelor de pescuit cu legile, reglementările sau 

măsurile de conservare și gestionare aplicabile sau îndeplinirea altor cerințe ale 

prezentei hotărâri; 

3) navele de pescuit, companiile de pescuit sau orice alți operatori au fost 

raportați în legătură cu presupuse activități de pescuit INN, inclusiv acele nave de 

pescuit care au fost raportate către o organizație regională de gestionare a pescuitului, 

conform termenilor unui instrument adoptat de către organizația respectivă în vederea 

întocmirii unor liste de nave presupuse a fi desfășurat activități de pescuit INN; 

4) statele de pavilion sau statele de reexport au fost raportate unei organizații 

regionale de gestionare a pescuitului în conformitate cu termenii unui instrument 

adoptat de către organizația respectivă în vederea punerii în aplicare a măsurilor de 

comerț în ceea ce privește statele de pavilion; 

5) a fost publicată o notificare de alertă de către Comisia Europeană. 

48.  Agenția poate decide să efectueze verificări aleatorii, în plus față de 

verificările menționate la pct. 46-47. 

49. În scopul verificării, Agenția poate solicita asistența autorităților competente 

ale statului de pavilion sau a unei țări, alta decât statul de pavilion menționate la pct. 

37 și 40, și în acest caz: 

1) cererea de asistență menționează motivele pentru care, Agenția are îndoieli 

întemeiate cu privire la validitatea certificatului, a declarațiilor din acesta și/sau a 

conformității peștelui și produselor pescărești cu măsurile de conservare și gestionare. 

În sprijinul acestei cereri, se trimit o copie a certificatului de captură și orice informații 

sau documente care sugerează că informațiile din certificat nu sunt corecte. 

Această cerere se transmite fără întârziere autorităților competente ale statului de 

pavilion sau a unei țări, alta decât statul de pavilion menționate la pct. 37 și 40; 

2) procedura de verificare se finalizează în termen de 15 zile de la data cererii de 

verificare. Dacă autoritățile competente ale statului de pavilion în cauză nu pot respecta 

termenul limită, Agenția poate la cererea țării de pavilion sau a unei țări, alta decât 

statul de pavilion menționate la pct. 37 și 40, să acorde o prelungire a termenului limită 

pentru răspuns, care nu poate depăși 15 zile. 

50. Eliberarea peștelui și produselor pescărești pe piețe se suspendă în timpul 

așteptării rezultatelor procedurilor de verificare menționate la pct. 44-49. Costul 

depozitării se suportă de către operator. 

51. Republica Moldova notifică Comisia Europeană prin Agenție, care este 

abilitată cu controlul și verificarea certificatelor de captură în conformitate cu pct. 43-

49. 

52. Agenția refuză, după caz, importul în țară al peștelui și produselor pescărești 

fără să trebuiască să ceară dovezi suplimentare sau să trimită o cerere de asistență către 

statul de pavilion în cazul în care iau cunoștință de faptul că: 

1) importatorul nu a prezentat un certificat de captură pentru peștele și produsele 

pescărești în cauză în temeiul pct. 43; 



2) peștele și produsele pescărești destinate importului nu sunt aceleași cu cele 

menționate în certificatul de captură; 

3) certificatul de captură nu este validat de autoritatea publică a statului de 

pavilion menționat la pct. 33; 

4) certificatul de captură nu conține toate informațiile solicitate; 

5) importatorul nu poate demonstra că peștele și produsele pescărești îndeplinesc 

condițiile prevăzute la pct. 37-41; 

6) o navă de pescuit care figurează în certificatul de captură ca navă de origine a 

capturilor este inclusă pe lista de nave INN; 

7) certificatul de captură a fost validat de autoritățile unui stat de pavilion 

identificat ca stat necooperant. 

53. Agenția refuză, după caz, importul în țară al oricăror pești și produse 

pescărești, în urma unei cereri de asistență în temeiul pct. 49 în cazul în care: 

1) au primit un răspuns în conformitate cu care exportatorul nu a fost îndreptățit 

să solicite validarea unui certificat de captură; 

2) au primit un răspuns în conformitate cu care peștele și produsele pescărești nu 

îndeplinesc măsurile de conservare și gestionare sau nu sunt îndeplinite alte condiții 

prevăzute în prezentul capitol; 

3) nu au primit niciun răspuns în termenul limită prevăzut; 

4) nu s-a răspuns pertinent la întrebările pe care le-au ridicat în cerere. 

54. În cazul în care importul peștelui și produselor pescărești este refuzat ca 

urmare a prevederilor pct. 52-53, Agenția poate confisca și distruge, îndepărta sau 

vinde peștele și produsele pescărești în conformitate cu legile naționale. Profiturile din 

vânzări pot fi folosite în scopuri de caritate. 

55. Orice persoană are dreptul să utilizeze o cale de atac împotriva deciziilor care 

o afectează luate de către Agenția în temeiul pct. 52-54. Dreptul la o cale de atac se 

exercită în conformitate cu dispozițiile în vigoare a Republicii Moldova. 

56. Agenția notifică statul de pavilion și, după caz, țara terță alta decât statul de 

pavilion menționată la pct. 37 și 40 cu privire la refuzurile importului. O copie a 

notificării se transmite Comisiei Europene. 

57. Acceptarea certificatelor de captură validate de către un stat de pavilion dat în 

sensul prezentului Regulament, este supusă condiției primirii de către Agenție a unei 

notificări din partea statului de pavilion respectiv, care să certifice că: 

1) există convenții naționale pentru punerea în aplicare, controlul și asigurarea 

respectării legilor, a reglementărilor și a măsurilor de conservare și gestionare cărora 

trebuie să se supună navele de pescuit ale statului în cauză; 

2) autoritățile sale publice sunt împuternicite să ateste autenticitatea informațiilor 

conținute în certificatele de captură și să realizeze verificări ale unor asemenea 

certificate la cererea Agenției. Notificarea include, de asemenea, informațiile necesare 

pentru identificarea acestor autorități. 

58. Informațiile care trebuie incluse în notificarea menționată la pct. 57 sunt 

prevăzute în anexa nr. 4. 

59. Agenția informează statul de pavilion cu privire la primirea notificării trimise 

în conformitate cu pct. 57. Dacă statul de pavilion nu transmite toate informațiile 



prevăzute la pct. 57,  Agenția indică statului respectiv ce elemente lipsesc și îi solicită 

să facă o nouă notificare. 

60.  Agenția cooperează, după caz, pe plan administrativ cu țări în domeniile de 

aplicare a dispozițiilor din prezentul Regulament referitoare la certificarea capturilor, 

inclusiv prin mijloace electronice, pentru stabilirea, validarea sau prezentarea 

certificatelor de captură și, după caz, a documentelor menționate la pct. 37-41. 

Această cooperare are următoarele obiective: 

1) garantarea faptului că peștele și produsele pescărești importate în Republica 

Moldova provin din capturi făcute în conformitate cu legile, reglementările sau 

măsurile de conservare și gestionare aplicabile; 

2) facilitarea îndeplinirii de către statele de pavilion a formalităților legate de 

accesul în porturi al navelor de pescuit, de importul de pește și produse pescărești și de 

cerințele privind verificarea certificatelor de captură, stabilite la capitolul II și în 

prezentul capitol; 

3) asigurarea condițiilor pentru realizarea auditurilor la fața locului de către  

Agenția sau de către un organism desemnat de aceasta pentru verificarea punerii în 

aplicare efective a acordului de cooperare; 

4) asigurarea condițiilor pentru stabilirea unui cadru pentru schimbul de informații 

între cele două părți în vederea sprijinirii punerii în aplicare a acordului de cooperare. 

61. Cooperarea prevăzută la pct. 60 nu se înțelege ca o condiție prealabilă a 

aplicării prezentului capitol în cazul importurilor care provin din capturi realizate de 

navele de pescuit care arborează pavilionul oricărui stat. 

62. Reexportul peștelui și produselor pescărești importate în temeiul unui 

certificat de captură în conformitate cu prezentul capitol se autorizează prin validarea 

de către Agenție a rubricii „reexport” de pe certificatul de captură sau de pe o copie a 

acestuia în care peștele și produsele pescărești ce urmează să fie reexportate constituie 

o parte din peștele și produsele pescărești importate. 

63. Agenția păstrează originalele certificatelor de captură prezentate pentru 

import, ale certificatelor de captură validate pentru export și ale rubricilor „reexport” 

validate din certificatele de captură pentru o perioadă de trei ani sau mai mult. 

 

CAPITOLUL IV 

RESORTISANȚII 

 

64. Resortisanții care intră sub jurisdicția Republicii Moldova („resortisanții”) nu 

sprijină și nu se angajează în pescuitul INN, inclusiv prin angajarea la bordul navelor 

sau ca operatori sau ca armatori beneficiari ai navelor incluse pe lista de nave de pescuit 

INN. 

65. Fără a aduce atingere responsabilității principale a statului de pavilion, 

Republica Moldova adoptă măsurile corespunzătoare, sub rezerva legilor și a 

reglementărilor aplicabile și în conformitate cu acestea, în privința resortisanților 

identificați ca sprijinind sau angajându-se în pescuitul INN. În acest context, Republica 

Moldova cooperează cu statele membre ale Uniunii Europene și cu statele terțe pentru 

a facilita aplicarea măsurilor împotriva resortisanților și pentru a asigura conformitatea 



cu normele internaționale în vederea combaterii eficiente a pescuitului ilegal, 

nedeclarat și nereglementat (INN). 

66. Agenția încurajează resortisanții să notifice orice informații pe care le dețin 

referitoare la interesele juridice, generatoare de beneficii sau interesele financiare 

pentru controlul navelor de pescuit care arborează pavilionul unei alte țări, precum și 

cu privire la numele navelor în cauză. 

67. Resortisanții nu vând sau exportă nave de pescuit operatorilor implicați în 

operarea, gestionarea sau deținerea în proprietate a navelor de pescuit incluse pe lista 

de nave de pescuit INN. 

68. Fără a aduce atingere altor dispoziții din legislația națională privind fondurile 

publice, Republica Moldova nu acordă niciun ajutor public conform regimului național 

de acordare a ajutoarelor sau fondurilor naționale operatorilor implicați în operarea, 

gestionarea sau deținerea în proprietate a navelor de pescuit incluse pe lista de nave de 

pescuit INN. 

69. În sensul prezentei hotărâri, încălcare gravă desemnează: 

1) activitățile considerate a constitui activități de pescuit INN; 

2)  desfășurarea de afaceri în directă legătură cu activitățile INN, inclusiv 

comercializarea sau importul de pește și produse pescărești; 

3) contrafacerea documentelor menționate în prezentul Regulament sau utilizarea 

unor astfel de documente false sau nevalabile. 

70. În cazul în care o persoană fizică este suspectată de a fi comis sau este 

surprinsă în timpul comiterii unei încălcări grave sau o persoană juridică este suspectată 

de a fi răspunzătoare pentru o astfel de încălcare, Agenția trebuie să înceapă o 

investigație amplă asupra încălcării și, în conformitate cu legislația națională și în 

funcție de gravitatea încălcării, să ia măsuri imediate de punere în executare, cum ar fi, 

în special: 

1) redirecționarea vehiculului de transport către o altă locație pentru inspectare; 

2) ordonarea unei garanții; 

3) confiscarea uneltelor de pescuit, a capturilor de pește și produse pescărești; 

4) imobilizarea temporară a navei de pescuit sau a vehiculului de transport 

respectiv. 

71. Agenția se asigură că persoana fizică care a comis o încălcare gravă sau 

persoana juridică răspunzătoare pentru o încălcare gravă este pedepsită prin sancțiuni 

administrative eficace, proporționale și disuasive. 

72. Agenția impune o sancțiune maximă echivalentă cu cel puțin de cinci ori 

valoarea peștelui și produselor pescărești obținute prin comiterea încălcării grave. 

73. În cazul unor încălcări grave repetate într-un interval de 5 ani, Agenția impune 

o sancțiune maximă echivalentă cu cel puțin de opt ori valoarea peștelui și produselor 

pescărești obținute prin comiterea încălcării grave. 

74. La aplicarea acestor sancțiuni, Agenția ține seama de valoarea daunelor 

cauzate resurselor piscicole și mediului marin respectiv. 

75. Agenția poate folosi de asemenea, sau în mod alternativ, sancțiuni penale 

eficace, proporționale și disuasive. 

76. Sancțiunile prevăzute în acest capitol pot fi însoțite de alte sancțiuni sau 

măsuri, în special de: 



1) sechestrarea navei de pescuit implicate într-o încălcare; 

2) imobilizarea temporară a navei de pescuit; 

3)  confiscarea uneltelor de pescuit, a capturilor de pește și produse pescărești 

interzise. 

77. Persoanele juridice sunt răspunzătoare pentru încălcări grave în cazul în care 

asemenea încălcări au fost comise în beneficiul lor de orice persoană fizică acționând 

individual sau ca parte a unui organ al persoanei juridice și deținând o poziție de 

conducere în cadrul persoanei juridice, bazată pe: 

1) un mandat de reprezentare a persoanei juridice; 

2) o autoritate de a lua decizii în numele persoanei juridice; 

3) o autoritate de a exercita controlul în cadrul persoanei juridice. 

78. O persoană juridică poate fi făcută răspunzătoare atunci când lipsa de 

supraveghere sau control din partea uneia dintre persoanele fizice menționate la pct. 

77, a făcut posibilă comiterea unei încălcări grave în beneficiul acelei persoane juridice 

de către o persoană fizică aflată sub autoritatea sa. 

79. Răspunderea unei persoane juridice nu trebuie să excludă procedura împotriva 

persoanelor fizice care sunt autoare, instigatoare sau complice ale încălcărilor 

respective. 

 

CAPITOLUL V 

PROCEDURI CONEXE 

 

Secţiunea 1 

Formulare pentru notificări și declarații  

înaintea debarcării și transbordării navelor de pescuit 

  

80. Prin derogare de la pct. 12, navele care debarcă pește și produse pescărești 

proaspete respectă o perioadă de notificare prealabilă de 4 ore. 

81. Formularul pentru notificarea prealabilă menționată la pct. 12 este stabilit în 

tabelul nr. 1 din anexa nr. 6 la prezentul Regulament. 

82. Dacă toate capturile sunt însoțite de un certificat de captură validat, poate fi 

utilizat formularul simplificat de notificare prealabilă stabilit în tabelul  nr. 2 din anexa 

nr. 6 la prezentul Regulament. 

83. Formularul de declarație înaintea debarcării prevăzut la pct. 18 este stabilit în 

tabelul nr. 3 din anexa nr. 6 la prezentul Regulament. 

84. Formularul de declarație înaintea transbordării prevăzut la pct. 18 este stabilit 

în tabelul nr. 4 din anexa nr. 6 la prezentul Regulament. 

85. O navă de pescuit a unei țări poate prezenta o declarație înaintea debarcării 

sau transbordării în format electronic dacă Agenția, ale cărui porturi de debarcare 

desemnate și instalații de transbordare intenționează să le folosească și statul de 

pavilion al navei au un acord privind schimbul de date în format electronic. 



86. În afară de cazul în care acordul menționat la pct. 85 conține dispoziții 

contrare, o navă de pescuit a unei țări prezintă declarația înainte de debarcare sau de 

transbordare: 

1) fie în limba oficială a statului de debarcare sau de transbordare; 

2) fie în limba engleză, dacă statul de debarcare sau de transbordare acceptă acest 

lucru. 

87. Declarația înaintea debarcării sau a transbordării este prezentată cu cel puțin 

4 ore înaintea momentului preconizat al debarcării sau al transbordării. 

 

Secţiunea 2 

Formular simplificat (pentru certificatul de captură și certificatul de 

reexport) a produselor pescărești  

 

88. Formularul simplificat pentru produsele pescărești se aplică navelor de 

pescuit: 

1) cu o lungime totală sub 12 metri fără unelte tractate;  

2) cu o lungime totală sub 8 metri cu unelte tractate;  

3) fără suprastructură;  

4) cu un tonaj brut măsurat mai mic de 20 GT. 

89. Capturile navelor de pescuit menționate la pct. 88 care sunt doar debarcate în 

statul de pavilion al navelor respective și care, împreună, constituie un lot pot fi însoțite 

de un certificat de captură simplificat, în locul certificatului de captură menționat la 

pct. 31-35.  

90. Certificatul de captură simplificat menționat la pct. 89 conține toate 

informațiile specificate în modelul conținut în tabelul nr. 1 din anexa nr. 3 la prezentul 

Regulament și se validează de către o autoritate publică a statului de pavilion cu 

competența necesară de a atesta acuratețea informațiilor. 

91. Validarea certificatului de captură simplificat este solicitată de exportatorul 

lotului la momentul transmiterii către autoritatea publică a tuturor informațiilor 

specificate în modelul conținut în anexa nr. 3. 

 

Secţiunea 3 

Parametrii de referință pentru inspecții 

 

92. Parametrii de referință pentru inspecțiile în port, menționați la pct. 21, constau 

în următoarele criterii: 

1) speciile verificate fac obiectul unui plan de gestionare sau refacere; 

2) nava de pescuit nu a fost controlată în porturile Republicii Moldova în ultimele 

3 luni; 

3) nava de pescuit nu se află pe lista unităților din care este autorizat importul 

anumitor produse de origine animală, în conformitate cu articolul 12 din Regulamentul 

(CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European și al Consiliului; 



4) importul, exportul sau comercializarea unor pești și produse pescărești obținute 

din specii cu valoare comercială ridicată; 

5) introducerea unor noi tipuri de pești și produse pescărești sau descoperirea unor 

noi practici comerciale; 

6) inconsecvențe între practicile comerciale și activitățile de pescuit cunoscute ale 

unui stat de pavilion, mai ales în ceea ce privește speciile, volumele sau caracteristicile 

flotei de pescuit a acestuia; 

7) nepotriviri între practicile comerciale și activitățile legate de pescuit cunoscute 

ale unei țări, mai ales în privința caracteristicilor industriei sale de prelucrare sau 

comerțului său cu pește și produse pescărești; 

8) practica comercială nu este justificată din punctul de vedere al criteriilor 

economice; 

9) implicarea unui operator nou înființat; 

10) creșterea semnificativă și bruscă a volumului comercial pentru o anumită 

specie; 

11) prezentarea unor copii ale certificatelor de captură care însoțesc declarații 

privind prelucrarea, în conformitate cu anexa nr. 5 la prezentul Regulament, de 

exemplu în cazul în care captura a fost împărțită în procesul de producție; 

12) notificarea prealabilă, prevăzută la pct. 12-14, nu a fost transmisă la timpul 

potrivit sau informațiile au fost incomplete; 

13) nepotriviri între datele privind captura declarată de operator și alte informații 

aflate la dispoziția Agenției; 

14) suspiciuni privind implicarea navei sau a proprietarului navei în activități de 

pescuit INN; 

15) schimbarea recentă a numelui, a pavilionului sau a numărului de înmatriculare 

al navei; 

16) statul de pavilion nu este notificat în conformitate cu pct. 57-61 sau sunt 

disponibile informații privind eventuale nereguli legate de validarea certificatelor de 

captură de către un anumit stat de pavilion (de exemplu ștampile sau sigiliu de validare 

al unei autorități competente pierdute, furate sau falsificate); 

17) presupuse deficiențe în cadrul sistemului de control al unui stat de pavilion; 

18) operatorii în cauză au fost deja implicați în activități ilegale, prezentând un 

risc potențial legat de pescuitul INN. 

93. Luând în considerație prevederile pct. 88, subpct. 2) și 3), Agenția comunică 

Comisiei Europene numele și pavilionul navei inspectate, precum și data efectuării 

inspecției, pentru a pune aceste informații la dispoziția statelor membre ale Uniunii 

Europene. 

94. Prin derogare de la dispozițiile pct. 43, în dependență de tipul mijlocului de 

transport folosit pentru importul peștelui și produselor pescărești, certificatul de 

captură se prezintă de către importator Agenției cel puțin cu 24 ore înaintea intrării pe 

teritoriul Republicii Moldova a loturilor de pește și produse pescărești pe cale rutieră, 

pe cale ferată sau pe calea aerului. 

95. Sistemul de gestionare a certificatelor de captură și a documentelor de 

prelucrare a acestora de către Agenție, este considerat satisfăcător, dacă asigură: 

1) gestionarea certificatelor de captură în legătură cu comerțul cu pește și produse 

pescărești; 

2) arhivarea documentelor și datelor solicitantului;  



3) protecția împotriva pierderii datelor, conform prevederilor Legii nr. 133/2011 

privind protecţia datelor cu caracter personal. 

96. În scopul asigurării respectării dispozițiilor stabilite la pct. 44-51, verificările 

se concentrează asupra riscurilor identificate pe baza următoarelor criterii: 

1) importul, exportul sau comercializarea unor pești și produse pescărești obținute 

din specii cu valoare comercială ridicată; 

2) introducerea unor noi tipuri de pești și produse pescărești sau descoperirea unor 

noi practici comerciale; 

3) inconsecvențe între practicile comerciale și activitățile de pescuit cunoscute ale 

unui stat de pavilion, mai ales în ceea ce privește speciile, volumele sau caracteristicile 

flotei de pescuit a acestuia; 

4) nepotriviri între practicile comerciale și activitățile legate de pescuit cunoscute 

ale unei țări terțe, mai ales în privința caracteristicilor industriei sale de prelucrare sau 

comerțului său cu pești și produse pescărești; 

5) practica comercială nu este justificată din punctul de vedere al criteriilor 

economice; 

6)  implicarea unui operator nou înființat; 

7) creșterea semnificativă și bruscă a volumului comercial pentru o anumită 

specie; 

8) prezentarea unor copii ale certificatelor de captură care însoțesc declarații 

privind prelucrarea, în conformitate cu anexa nr. 5 la prezentul Regulament, de 

exemplu în cazul în care captura a fost împărțită în procesul de producție; 

9) notificarea prealabilă, prevăzută la pct. 12-14 la prezentul Regulament, nu a 

fost transmisă la timpul potrivit sau informațiile au fost incomplete; 

10) nepotriviri între datele privind captura declarate de operator și alte informații 

aflate la dispoziția Agenției; 

11) suspiciuni privind implicarea navei sau a proprietarului navei în activități de 

pescuit INN; 

12) schimbarea numelui, a pavilionului sau a numărului de înmatriculare al navei; 

13) statul de pavilion nu este notificat în conformitate cu pct. 57-61 sau sunt 

disponibile informații privind eventuale nereguli legate de validarea certificatelor de 

captură de către un anumit stat de pavilion (de exemplu, ștampile sau sigiliu de validare 

al unei autorități competente pierdute, furate sau falsificate); 

14) presupuse deficiențe în cadrul sistemului de control al navelor sub Pavilionul 

Republicii Moldova sau raportate de alte state de pavilion; 

15) operatorii în cauză au fost deja implicați în activități ilegale, prezentând un 

risc potențial legat de pescuitul INN. 

97. Atunci când Agenția, în calitatea sa de birou de legătură unic, află despre o 

eventuală activitate de pescuit INN sau despre încălcările grave menționate la pct. 69, 

sau are motive întemeiate să suspecteze desfășurarea unei astfel de activități sau 

comiterea unor astfel de încălcări, aceasta informează imediat Comisia Europeană, 

printr-o notificare transmisă în scris. 

 

 

 

Secțiunea 4 

 

Solicitarea de asistență 



 

98. Solicitare de asistență înseamnă o solicitare adresată de un stat solicitant către 

un alt stat solicitat în scopul: 

1) informării; 

2) măsurilor de punere în executare;  

3) notificării administrative. 

99. Statul solicitant se asigură că orice solicitare de asistență conține suficiente 

informații pentru a permite statului solicitat să îndeplinească solicitarea, inclusiv orice 

dovadă necesară, care poate fi obținută doar pe teritoriul statului solicitant. 

100. Solicitările de asistență sunt limitate la cazuri justificate, în care există 

motive întemeiate pentru a crede că au avut loc activități de pescuit INN sau încălcările 

grave menționate la pct. 69, subpct. 2) și 3), și în care statul solicitant nu poate obține 

informațiile solicitate sau nu poate lua măsurile solicitate prin mijloace proprii. 

101. Solicitările sunt transmise doar de către Agenție, autorității competente a 

statului solicitat. Toate răspunsurile la solicitări sunt comunicate în același mod. 

102. Solicitările de asistență reciprocă și răspunsurile la acestea sunt transmise în 

scris. 

103. Autoritățile competente în cauză convin înainte de prezentarea solicitărilor 

în privința limbilor care trebuie utilizate în solicitări și în comunicările de informații. 

104. În cazul în care nu se ajunge la un acord, solicitările se comunică în limba 

sau limbile oficiale ale statului solicitant, iar răspunsurile se comunică în limba sau 

limbile oficiale ale statului solicitat. 

105. La solicitarea unui stat solicitant, statul solicitat furnizează orice informații 

relevante necesare pentru a stabili dacă au avut loc activități de pescuit INN sau 

încălcările grave menționate la pct. 69, subpct. 2) și 3), sau dacă există o suspiciune 

rezonabilă că ar putea avea loc astfel de activități sau încălcări.  

106. La solicitarea statului solicitant, Agenția efectuează cercetările 

administrative adecvate cu privire la operațiunile care constituie sau par, conform 

statului solicitant, a constitui pescuit INN sau încălcările grave menționate la pct. 69, 

subpct. 2) și 3). Agenția comunică statului solicitant rezultatele acestor cercetări 

administrative. 

107. La solicitarea autorității competente dintr-un alt stat, Agenția poate permite 

unui funcționar public din statul solicitant să însoțească funcționarii Agenției pe 

parcursul anchetelor administrative menționate la pct. 106. 

108. În măsura în care dispozițiile naționale în materie de procedură penală prevăd 

că anumite acțiuni sunt numai de competența anumitor funcționari publici, desemnați 

în mod special de legislația națională, funcționarii publici a statului solicitant nu iau 

parte la aceste acțiuni. Aceștia nu participă în nici un caz la percheziții sau la 

interogarea formală a persoanelor conform codului penal. Funcționarii publici din 

statul solicitant aflați în statul solicitat trebuie să poată prezenta în orice moment o 

împuternicire scrisă în care le sunt indicate identitatea și calitatea oficială. 

109. La solicitarea statului solicitant, statul solicitat furnizează orice document pe 

care îl deține în legătură cu pescuitul INN sau cu încălcările grave menționate la pct. 

69, subpct. 2) și 3) sau o copie legalizată a documentului în cauză. 

110. Formularul standard pentru schimbul de informații la cerere este prezentat în 

tabelele nr. 4 și 5  din anexa nr. 3 la prezentul Regulament. 

111. Pe baza dovezilor menționate la pct. 99-100, la solicitarea unui stat solicitant, 

statul solicitat ia toate măsurile de punere în executare necesare pentru a pune capăt în 



cel mai scurt timp oricărei activități de pescuit INN sau oricărei încălcări menționate 

la pct. 69, subpct. 2) și 3) care are loc pe teritoriul său sau în apele maritime aflate sub 

suveranitatea sau jurisdicția sa. 

112. Statul solicitat poate să consulte statul solicitant în cursul procesului de 

adoptare a măsurilor de punere în executare menționate la pct. 111. 

113. Prin intermediul autorităților competente, statul solicitat raportează statului 

solicitant, măsurile luate și efectul acestora. 

114. Statul solicitat furnizează informațiile menționate la pct. 105 și la pct. 113 în 

cel mai scurt timp posibil, dar în termen de cel mult 4 săptămâni de la data primirii 

solicitării. 

115. Statul solicitat și statul membru solicitant pot conveni asupra unor termene 

limită diferite. 

116. În cazul în care nu poate răspunde unei solicitări până la expirarea 

termenului, statul solicitat informează de îndată în scris statul solicitant cu privire la 

motivul nerespectării termenului și precizează data la care consideră că va fi în măsură 

să ofere un răspuns. 

117. La solicitarea unei autorități competente dintr-un alt stat, Agenția notifică 

destinatarul cu privire la toate instrumentele și deciziile adoptate în domeniul 

reglementat de prezentul Regulament, care sunt emise de autoritățile administrative ale 

statului solicitant și care urmează a fi aplicate pe teritoriul Republicii Moldova, în 

conformitate cu normele naționale. 

118. Pentru solicitările de notificare se utilizează formularul standard care 

figurează în tabelul nr. 6 din anexa nr. 3 la prezentul Regulament. 

119. Statul solicitat transmite răspunsul său imediat către autoritatea publică 

competentă a statului solicitant. Pentru răspuns se utilizează formularul standard care 

figurează în tabelul nr. 6 din anexa nr. 3 la prezentul Regulament. 

 

Anexa nr. 1 

la Regulamentul pentru prevenirea, 

descurajarea şi eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat şi nereglementat 

 

Lista produselor excluse din definiția „produselor pescărești” de la 

punctul 4, subpct. 8 la prezentul Regulament 

 

ex capitolul 3 

ex  16 04 

ex  16 05 

Produse de acvacultură obținute din pește mic sau larve 

0302 91 00 

ex 0302 99 00 

0303 91 10 

0303 91 90 

ex 0303 99 00 
0305 20 00 

0305 72 00 

ex 0305 79 00 

ex  16 04 

Ficat, icre, lapți, înotătoare (cu excepția înotătoarelor peștilor din clasa Chondrichthyes), 

capete, cozi, vezici înotătoare de pește și alte organe comestibile de pește 

0301 11 00 

0301 19 00 

Pești ornamentali vii 

ex 0301 91 Păstrăvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache și Oncorhynchus chrysogaster) vii, 

capturați în apă dulce 

ex 0301 92 Anghile (Anguilla spp.) vii, capturate în apă dulce 



0301 93 00 Crapi (Cyprinus spp., Carassius spp.,  

Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 

catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), vii 

ex 0301 99 11 Somoni de Pacific (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou și Oncorhynchus 
rhodurus), somoni de Atlantic (Salmo salar) și somoni de Dunăre (Hucho hucho) vii, capturați 

în apă dulce 

0301 99 17 Alte specii de pești de apă dulce vii 

ex 0302 11 Păstrăvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache și Oncorhynchus chrysogaster) 

proaspeți sau refrigerați, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la poziția 0304, 

capturați în apă dulce 

ex 0302 13 00 Somoni de Pacific (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou și Oncorhynchus 

rhodurus), proaspeți sau refrigerați, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la 

poziția 0304, capturați în apă dulce 

ex 0302 14 00 Somoni de Atlantic (Salmo salar) și somoni de Dunăre (Hucho hucho), proaspeți sau 

refrigerați, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la poziția 0304, capturați în apă 

dulce 

ex 0302 19 00 Alte salmonide proaspete sau refrigerate, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la 

poziția 0304, capturate în apă dulce 

0302 71 00 Tilapia (Oreochromis spp.) proaspăt sau refrigerat, cu excepția fileului de pește și a cărnii de 

pește de la poziția 0304 

0302 72 00 Specii de Anarhicatide (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), proaspeți 

sau refrigerați, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la poziția 0304 

0302 73 00 Crapi (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus 

hoeveni, Megalobrama spp.), proaspeți sau refrigerați, cu excepția fileului de pește și a cărnii 

de pește de la poziția 0304 

ex 0302 74 00 Anghile (Anguilla spp.) proaspete sau refrigerate, cu excepția fileului de pește și a cărnii de 

pește de la poziția 0304, capturate în apă dulce 

0302 79 00 Biban de Nil (Lates niloticus) și pești cap-de-șarpe (Channa spp.), proaspeți sau refrigerați, cu 

excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la poziția 0304 

0302 89 10 Alți pești de apă dulce, proaspeți sau refrigerați, cu excepția fileului de pește și a cărnii de 

pește de la poziția 0304 

ex 0303 11 00 Somon roșu (Oncorhynchus nerka), congelat, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește 

de la poziția 0304, capturat în apă dulce 

ex 0303 12 00 Alți somoni de Pacific (Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 

tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou și Oncorhynchus rhodurus), 

congelați, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la poziția 0304, capturați în apă 

dulce 

ex 0303 13 00 Somoni de Atlantic (Salmo salar) și somoni de Dunăre (Hucho hucho), congelați, cu excepția 

fileului de pește și a cărnii de pește de la poziția 0304, capturați în apă dulce 

ex 0303 14 Păstrăvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache și Oncorhynchus chrysogaster) 

congelați, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la poziția 0304, capturați în apă 

dulce 

ex 0303 19 00 Alte salmonide congelate, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la poziția 0304, 

capturate în apă dulce 

0303 23 00 Tilapia (Oreochromis spp.) congelat, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la 
poziția 0304 

0303 24 00 Specii de Anarhicatide (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), congelate, 
cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la poziția 0304 

0303 25 00 Crapi (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodon idellus, 

Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 

catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, 

Megalobrama spp.), congelați, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la 

poziția 0304 

ex 0303 26 00 Anghile (Anguilla spp.) congelate, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la 

poziția 0304, capturate în apă dulce 

0303 29 00 Biban de Nil (Lates niloticus) și pești cap-de-șarpe (Channa spp.), congelați, cu excepția 

fileului de pește și a cărnii de pește de la poziția 0304 



0303 89 10 Alți pești de apă dulce congelați, cu excepția fileului de pește și a cărnii de pește de la 

poziția 0304 

0304 31 00 Fileuri proaspete sau refrigerate de tilapia (Oreochromis spp.) 

0304 32 00 Fileuri proaspete sau refrigerate de specii de Anarhicatide 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) 

0304 33 00 Fileuri proaspete sau refrigerate de biban de Nil (Lates niloticus) 

ex 0304 39 00 Fileuri proaspete sau refrigerate de crapi (Cyprinus spp., Carassius spp., 

Ctenopharyngodonidellus, 

Hypophthalm ichthys spp., 

Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla catla, Labeo spp., Osteochilus 

hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), anghile (Anguilla spp.), capturate în apă 
dulce și pești cap-de-șarpe (Channa spp.) 

ex 0304 41 00 Fileuri proaspete sau refrigerate de somoni de Pacific (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus 

gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 

Oncorhynchus masou și Oncorhynchus rhodurus), somoni de Atlantic (Salmo salar) și somoni 

de Dunăre (Hucho hucho), capturați în apă dulce 

ex 0304 42 Fileuri proaspete sau refrigerate de păstrăvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 

Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 

apache și Oncorhynchus chrysogaster), capturați în apă dulce 

0304 49 10 Fileuri proaspete sau refrigerate de la alți pești de apă dulce 

ex 0304 51 00 Carne de pește (chiar tocată), cu excepția fileului de pește, proaspătă sau refrigerată, de tilapia 

(Oreochromis spp.), specii de Anarhicatide 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), crapi 

(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 

catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), anghile 

(Anguilla spp.) capturate în apă dulce, biban de Nil (Lates niloticus) și pești cap-de-șarpe 

(Channa spp.) 

ex 0304 52 00 Carne de pește (chiar tocată), cu excepția fileului de pește, proaspătă sau refrigerată, de 
salmonide, capturate în apă dulce 

0304 59 10 Carne de pește (chiar tocată), cu excepția fileului de pește, proaspătă sau refrigerată, de la alți 
pești de apă dulce 

0304 61 00 Fileuri congelate de tilapia (Oreochromis spp.) 

0304 62 00 Fileuri congelate de specii de Anarhicatide 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.) 

0304 63 00 Fileuri congelate de biban de Nil (Lates niloticus) 

ex 0304 69 00 Fileuri congelate de crapi (Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 

catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), anghile 

(Anguilla spp.), capturate în apă dulce și pești cap-de-șarpe (Channa spp.) 

ex 0304 81 00 Fileuri congelate de somoni de Pacific (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 

Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus 

masou și Oncorhynchus rhodurus), somoni de Atlantic (Salmo salar) și somoni de Dunăre 

(Hucho hucho), capturați în apă dulce 

ex 0304 82 Fileuri congelate de păstrăvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, 

Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache și Oncorhynchus 

chrysogaster), capturați în apă dulce 

0304 89 10 Fileuri congelate de la alți pești de apă dulce 

ex 0304 93 Carne de pește (chiar tocată), cu excepția fileului de pește, congelată, de tilapia 

(Oreochromis spp.), specii de Anarhicatide 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), crapi 

(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 
catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), anghile 

(Anguilla spp.) capturate în apă dulce, biban de Nil (Lates niloticus) și pești cap-de-șarpe 

(Channa spp.) 

0304 99 21 Carne de pește (chiar tocată), cu excepția fileului de pește, congelată, de la alți pești de apă 

dulce 

ex 0305 31 00 Fileuri uscate, sărate sau în saramură, dar neafumate de tilapia (Oreochromis spp.), specii de 

Anarhicatide (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), crapi 

(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 

catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), anghile 

(Anguilla spp.) capturate în apă dulce, biban de Nil (Lates niloticus) și pești cap-de-șarpe 

(Channa spp.) 



ex 0305 39 10 Fileuri de pește, sărate sau în saramură, dar neafumate de somoni de Pacific (Oncorhynchus 

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, 

Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou și Oncorhynchus rhodurus), somoni de Atlantic 

(Salmo salar) și somoni de Dunăre (Hucho hucho), capturați în apă dulce 

ex 0305 39 90 Fileuri uscate, sărate sau în saramură, dar neafumate, de alți pești de apă dulce 

ex 0305 41 00 Somoni de Pacific (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou și Oncorhynchus 

rhodurus), somoni de Atlantic (Salmo salar) și somoni de Dunăre (Hucho hucho), afumați, 
inclusiv fileuri, capturați în apă dulce 

ex 0305 43 00 Păstrăvi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus 

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache și Oncorhynchus chrysogaster), 

afumați, inclusiv fileuri, capturați în apă dulce 

ex 0305 44 10 Anghile (Anguilla spp.) afumate, inclusiv fileuri, capturate în apă dulce 

0305 44 90 Tilapia (Oreochromis spp.), specii de Anarhicatide 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), crapi 

(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 

catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), biban de Nil 

(Lates niloticus) și pești cap-de-șarpe (Channa spp.), afumați, inclusiv fileuri 

ex 0305 49 80 Alți pești de apă dulce, afumați, inclusiv fileuri 

ex 0305 52 00 Tilapia (Oreochromis spp.), specii de Anarhicatide 

(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), crapi 

(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 

catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), anghile 

(Anguilla spp.) capturate în apă dulce, biban de Nil (Lates niloticus) și pești cap-de-șarpe 
(Channa spp.), uscați, chiar sărați, dar neafumați 

ex 0305 59 85 Alți pești de apă dulce, uscați, chiar sărați, dar neafumați 

ex 0305 64 00 Tilapia (Oreochromis spp.), specii de Anarhicatide 
(Pangasius spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), crapi 

(Cyprinus spp., Carassius spp., Ctenopharyngodon 

idellus, Hypophthalmichthys spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus, Catla 

catla, Labeo spp., Osteochilus hasselti, Leptobarbus hoeveni, Megalobrama spp.), anghile 

(Anguilla spp.) capturate în apă dulce, biban de Nil (Lates niloticus) și pești cap-de-șarpe 

(Channa spp.), în saramură sau sărați, dar neuscați și neafumați 

ex 0305 69 50 Somoni de Pacific (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, 

Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou și Oncorhynchus 

rhodurus), somon de Atlantic (Salmo salar) și somoni de Dunăre (Hucho hucho), în saramură 

sau sărați, dar neuscați și neafumați, capturați în apă dulce 

ex 0305 69 80 Alți pești de apă dulce, în saramură sau sărați, dar neuscați și neafumați 

0306 19 10 Raci de apă dulce, congelați 

ex 0306 31 00 Languste (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.), ornamentale, vii 

ex 0306 32 10 Homari (Homarus spp.), ornamentali, vii 

ex 0306 33 10 

ex 0306 33 90 

Crabi ornamentali, vii 

ex 0306 34 00 Homari norvegieni (Nephrops norvegicus), ornamentali, vii 

ex 0306 35 50 

ex 0306 35 90 

Creveți de apă rece (Pandalus spp., Crangon crangon), ornamentali, vii 

ex 0306 36 10 Creveți din familia Pandalidae, alții decât cei din genul Pandalus, ornamentali, vii 

ex 0306 36 50 Creveți din genul Crangon, alții decât cei din specia Crangon crangon, ornamentali, vii 

ex 0306 36 90 Alți creveți ornamentali, vii 

0306 39 10 Raci de apă dulce, vii, proaspeți sau refrigerați 

ex 0306 39 90 Alte crustacee ornamentale, vii; crustacee capturate în apă dulce 

0306 99 10 Raci de apă dulce, uscați, sărați sau în saramură; afumați, separați sau nu de cochilie, atât fierți, 

cât și nefierți înainte sau în timpul afumării 

0307 11 10 

0307 11 90 

0307 12 00 

0307 19 00 

Stridii, separate sau nu de cochilie, vii, proaspete, refrigerate, congelate, uscate, sărate sau în 

saramură; stridii afumate, separate sau nu de cochilie, chiar preparate termic înainte sau în 

timpul afumării 

0307 21 10 Scoici St. Jacques, inclusiv scoici-pieptene, din familia Pecten, Chlamys sau Placopecten, 

separate sau nu de cochilie, vii, proaspete sau refrigerate 

0307 21 90 Alte scoici St. Jacques și alte moluște din familia Pectinidae, separate sau nu de cochilie, vii, 

proaspete sau refrigerate 

0307 22 10 

0307 22 90 

Scoici St. Jacques, inclusiv scoici-pieptene, din familia Pecten, Chlamys sau Placopecten, 

separate sau nu de cochilie, congelate 



0307 22 95 Alte scoici St. Jacques și alte moluște din familia Pectinidae, separate sau nu de cochilie, 

congelate 

0307 29 10 Scoici St. Jacques, inclusiv scoici-pieptene, din familia Pecten, Chlamys sau Placopecten, 

separate sau nu de cochilie, uscate, sărate sau în saramură; afumate, separate sau nu de 

cochilie, atât fierte, cât și nefierte înainte sau în timpul afumării 

0307 29 90 Alte scoici St. Jacques și alte moluște din familia Pectinidae, separate sau nu de cochilie, 

uscate, sărate sau în saramură; afumate, separate sau nu de cochilie, atât fierte, cât și nefierte 

înainte sau în timpul afumării 

0307 31 10 
0307 31 90 

0307 32 10 

0307 32 90 

0307 39 20 

0307 39 80 

Midii (Mytilus spp., Perna spp.), separate sau nu de cochilie, vii, proaspete, refrigerate, 
congelate, uscate, sărate sau în saramură; midii afumate, separate sau nu de cochilie, chiar 

preparate termic înainte sau în timpul afumării 

ex 0307 42 Sepii și calmari, ornamentali, vii 

ex 0307 51 00 Caracatițe (Octopus spp.), ornamentale, vii 

0307 60 00 Melci, alții decât melcii de mare, separați sau nu de cochilie, vii, proaspeți, refrigerați, 

congelați, uscați, sărați sau în saramură; melci, alții decât melcii de mare, afumați, separați sau 

nu de cochilie, chiar preparați termic înainte sau în timpul afumării 

0307 71 00 

0307 72 10 

0307 72 90 

0307 79 00 

Bivalve marine (familiile Arcidae, Arcticidae, Cardiidae, 

Donacidae, Hiatellidae, Mactridae, Mesodesmatidae, Myidae, Semelidae, Solecurtidae, 

Solenidae, Tridacnidae și Veneridae), separate sau nu de cochilie, vii, proaspete, refrigerate, 

congelate, uscate, sărate sau în saramură; bivalve marine, afumate, separate sau nu de cochilie, 

chiar preparate termic înainte sau în timpul afumării 

ex 0307 81 00 

ex 0307 82 00 

Urechea mării (Haliotis spp.) și speciile de melci din genul Strombus (Strombus spp.), 

ornamentale, vii 

0307 91 00 

0307 92 00 

0307 99 00 

Alte moluște, separate sau nu de cochilie, vii, proaspete, refrigerate, congelate, uscate, sărate 

sau în saramură; alte moluște afumate, separate sau nu de cochilie, atât fierte, cât și nefierte 

înainte sau în timpul afumării 

ex 0308 11 00 

ex 0308 21 00 
ex 0308 30 80 

ex 0308 90 10 

Nevertebrate acvatice, altele decât crustaceele și moluștele, ornamentale, vii; nevertebrate 

acvatice de apă dulce (altele decât crustaceele și moluștele) 

0308 30 50 

0308 30 80 

Meduze (Rhopilema spp.) 

0308 90 10 

0308 90 50 

0308 90 90 

Alte nevertebrate acvatice, altele decât crustaceele și moluștele 

0309 10 00 

0309 90 00 

Făină, pudră și aglomerate sub formă de pelete de pește, de crustacee, de moluște și de alte 

nevertebrate acvatice, adecvate pentru consumul uman 

ex 1604 11 00 Somoni capturați în ape dulci, preparați sau conservați, întregi sau bucăți, dar nu tocați 

ex 1604 17 00 Anghile capturate în apă dulce, preparate sau conservate, întregi sau în bucăți, dar nu tocate 

ex 1604 19 10 Salmonide, altele decât somonii, capturate în ape dulci, preparate sau conservate, întregi sau 

bucăți, dar nu tocate 

ex 1604 19 91 Fileuri de pește de apă dulce crude, doar acoperite cu aluat sau pesmet (pane), chiar preprăjite 

în ulei, congelate 

ex 1604 19 97 Alți pești de apă dulce, preparați sau conservați, întregi sau bucăți, dar nu tocați, cu excepția 

fileurilor crude, doar acoperite cu aluat sau pesmet (pane), chiar preprăjite în ulei, congelate 

ex 1604 20 10 Somoni capturați în ape dulci, altfel preparați sau conservați (altfel decât întregi sau bucăți, dar 

nu tocați) 

ex 1604 20 30 Salmonide, altele decât somonii, capturate în ape dulci, altfel preparate sau conservate (altfel 

decât întregi sau bucăți, dar nu tocate) 

ex 1604 20 90 Alți pești de apă dulce, altfel preparați sau conservați (altfel decât întregi sau bucăți, dar nu 

tocați) 

1604 32 00 Înlocuitori de caviar 

ex 1605 40 00 Raci de apă dulce, preparați sau conservați 

1605 51 00 Stridii, preparate sau conservate 

1605 52 00 Scoici St. Jacques, inclusiv scoici-pieptene, preparate sau conservate 

1605 53 10 

1605 53 90 

Midii, preparate sau conservate 

1605 56 00 Bivalve marine, preparate sau conservate 

1605 58 00 Melci, alții decât melcii de mare, preparați sau conservați 

ex 1605 59 00 Alte moluște [cu excepția speciile de melci din genul Strombus (Strombus spp.)], preparate sau 

conservate 

1605 63 00 Meduze, preparate sau conservate 

1605 69 00 Alte nevertebrate acvatice, preparate sau conservate 



 

Anexa nr. 2 

la Regulamentul pentru prevenirea, 

descurajarea şi eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat şi nereglementat 

 

Model de certificat de captură și model de certificat de reexport a Uniunii 

Europene, inclusiv cu date privind transportul  

 

Tabelul nr. 1 

 

Certificat de captură (față) 

 
 

Certificat de captură (verso) 



 
 

Tabelul nr. 2 

 

Certificat de reexport 

 

 
 

Tabelul nr. 3 

 



Date privind transportul 

 

 

Model de certificat de captură și model de certificat de reexport 

 a Regatului Norvegiei (în temeiul pct. 34 la prezentul Regulament) 

 

Tabelul nr. 4 

Certificat de captură (față) 

 

 
 

Certificat de captură (verso) 

 



 
 

Tabelul nr. 5 

Certificat de reexport (față) 

 

 
 

Certificat de reexport (verso) 

 



 
 

Model de certificat de captură și model de certificat de reexport  

a Statelor Unite ale Americii (în temeiul pct. 34 la prezentul Regulament) 

 

Tabelul nr. 6 

 

Certificat de captură (față) 

 

 



 

 

Certificat de captură (verso) 

 

 
Model de certificat de captură și model de certificat de reexport  

a Noii Zelande (în temeiul pct. 34 la prezentul Regulament) 

 

Tabelul nr. 7 

Certificat de captură (față) 

 

 
 

Certificat de captură (verso) 



 

 
Model de certificat de captură și model de certificat de reexport  

a Republicii Islanda (în temeiul pct. 34 la prezentul Regulament) 

 

Tabelul nr. 8 

Certificat de captură (față) 

 

 
 

Certificat de captură (verso) 

 



 
 

 

Model de certificat de captură și model de certificat de reexport  

a Canadei (în temeiul pct. 34 la prezentul Regulament) 

 

Tabelul nr. 9 

 

Certificat de captură (standard) pag. 1 din 5 

 

 
Certificat de captură (standard) pag. 2 din 5 



 
Certificat de captură (standard) pag. 3 din 5 

 
 

 

Certificat de captură (standard) pag. 4 din 5 

 
Certificat de captură (standard) pag. 5 din 5 



 
 

Tabelul nr. 10 

 

Certificat de captură (pentru grup de nave) pag. 1 din 5 

 
Certificat de captură (pentru grup de nave) pag. 2 din 5 

 
Certificat de captură (pentru grup de nave) pag. 3 din 5 



 
Certificat de captură (pentru grup de nave) pag. 4 din 5 

 
 

Certificat de captură (pentru grup de nave) pag. 5 din 5 



 
 

Model de certificat de captură și model de certificat de reexport  

a Insulelor Faroe (în temeiul pct. 34 la prezentul Regulament) 

 

Tabelul nr. 11 

 

Certificat de captură (față) 

 
Certificat de captură (verso) 



 
 

Model de certificat de captură și model de certificat de reexport  

a Africii de Sud (în temeiul pct. 34 la prezentul Regulament) 

 

Tabelul nr. 12 

Certificat de captură (față) 

 

 
Certificat de captură (verso) 



 
 

Tabelul nr. 13 

Certificat de reexport 

 
 



Anexa nr. 3 

la Regulamentul pentru prevenirea, 

descurajarea şi eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat şi nereglementat 

 

Model de formular simplificat pentru produsele pescărești care 

îndeplinesc condițiile prevăzute la pct. 88-91 din prezentul Regulament 

 

Tabelul nr. 1 

 

Certificat de captură (formular simplificat) 

 

 
 

Tabelul nr. 2 

 

Certificat de reexport (formular simplificat) 

 

 
 



Tabelul nr. 3 

 

Detalii privind transportul (formular simplificat) 

 

 
 

Model de formular standard pentru schimbul de informații la cerere 

(în temeiul pct. 105-110 la prezentul Regulament) 

 

Tabelul nr. 4 

 

Formular standard pentru schimbul de informații la cerere 

(solicitare de informații) 

 

 



Tabelul nr. 5 

 

Formular standard pentru schimbul de informații la cerere 

(răspuns la solictare de informații) 

 

 
 

Model de formular standard pentru solicitarea privind notificarea 

administrativă (în temeiul pct. 117-119 la prezentul Regulament) 

 

Tabelul nr. 6 

 

Formular standard pentru  

solicitarea privind notificarea administrativă  

 

 

 



Anexa nr. 4 

la Regulamentul pentru prevenirea, 

descurajarea şi eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat şi nereglementat 

 

Notificările statului de pavilion 

 

1. În temeiul pct. 57-61 Agenția solicită autorităților publice competente de pe 

teritoriul statelor de pavilion să notifice numele, adresele și amprentele sigiliilor 

oficiale ale lor care au următoarele competențe: 

1) să înregistreze navele de pescuit aflate sub pavilionul lor; 

2) să acorde, să suspende și să retragă licențele de pescuit pentru navele lor de 

pescuit; 

3) să ateste veridicitatea informațiilor furnizate în certificatele de captură 

menționate la pct. 31-35 și să valideze astfel de certificate; 

4) să pună în aplicare, să controleze și să asigure respectarea legilor, a 

reglementărilor și a măsurilor de conservare și gestionare pe care trebuie să le respecte 

navele lor de pescuit; 

5) să efectueze verificări ale acestor certificate de captură, în vederea sprijinirii 

autorităților competente ale statelor membre prin cooperarea administrativă menționată 

la pct. 60; 

6) să difuzeze formulare model ale certificatului lor de captură, în conformitate cu 

specimenul din anexa nr. 2; 

7) să actualizeze aceste notificări. 

2. În cazul în care un sistem de documentare a capturilor adoptat de o organizație 

regională de gestionare a pescuitului, menționate la pct. 36, a fost recunoscut drept 

regim de certificare a capturii în sensul prezentului Regulament, notificările statului de 

pavilion făcute în temeiul acestor sisteme de documentare a capturilor se consideră ca 

fiind făcute în conformitate cu dispozițiile pct. 1 din prezenta anexă, iar dispozițiile 

prezentei anexe se consideră ca aplicându-se mutatis mutandis. 

Anexa nr. 5 

la Regulamentul pentru prevenirea, 

descurajarea şi eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat şi nereglementat 

 

Model de declarație 

(în temeiul pct. 40-41 la prezentul Regulament) 

 

Către Agenția Națională pentru Siguranța Alimentelor 

Data: … 

Numele solicitantului sau al societății: … 

Adresa solicitantului sau al societății (strada, numărul, codul poștal, orașul, țara): … 

Nr. de telefon: … 

Fax: … 

E-mail (opțional): … 

 



Confirm că produsele pescărești prelucrate: … (descrierea produsului și codul de 

Nomenclatură combinată) au fost obținute din capturile importate pe baza următorului 

(următoarelor) certificat (certificate) de captură: 

 

Numele și adresa fabricii de prelucrare: 

 

… 

 

… 

 

… 

 

Numele și adresa exportatorului (dacă acesta este altul decât fabrica de prelucrare): 

 

… 

 

… 

 

… 

 

Număr de autorizare al fabricii de prelucrare: 

 

… 

 

Numărul certificatului sanitar și data: 

… 

 

 
 

Aprobarea de către autoritatea competentă: 

 

… 

 
Semnătura solicitantului: … 



Anexa nr. 6 

la Regulamentul pentru prevenirea, 

descurajarea şi eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat şi nereglementat 

 

Modele de formulare privind notificarea prealabilă pentru navele de pescuit  

(în temeiul pct. 81-82 la prezentul Regulament)  

 

Tabelul nr. 1 

 

Formular de notificare prealabilă pentru navele de pescuit  (față) 

 

 
 

Formular de notificare prealabilă pentru navele de pescuit  (verso) 



 

 
 

 

Tabelul nr. 2 



 

Formular simplificat de notificare prealabilă pentru navele de pescuit   

 

 
 

 

 

Modele de formulare privind declarația înaintea debarcării 



sau înaintea transbordării pentru navele de pescuit 

(în temeiul pct. 83-84 la prezentul Regulament)  

 

Tabelul nr. 3 

 

Formular de declarație înaintea debarcării 

 

 
 



 

Tabelul nr. 4 

 

Formularul de declarație înaintea transbordării 

(trebuie completat atât pentru nava donoare, cât și pentru nava receptoare) 

 

 


